Razgovarali smo ...

.- S Nadom Rapp,
Centru odgoja i usm
optiku u Zagrebu.

profesoricom hrvatskog ili srpskog i engleskog jezika u
jerenog obrazovanja za elektroniku, preciznu mehaniky i

Za koja se zanimanja pripremaju vai ufenici, ude li svi

strani jezik i koje
im programe nudite?

Nasi se polaznici pripremaju za zanimanja iz elektronike, optike i precizne
mehanike. Ta tri glavna usmjerenja dijele se na niz uih profila u IIT semes-
tru zavrine faze. Svi nasi polaznici ute strani jezik, kao i prije reforme, i to
takoder jezik u funkeiji struke. U Centru postoji razumijevanje za uéepje
stranih jezika. Takvu atmosferu stvaraju nastavnici struénih predmeta, svjes-
ni da je nasim polaznicima strani jezik potreban u njihovoj struci.

Centar obrazuje i polaznike za zanimanja tzv. male privrede, koje finan-
cira SIZ za zanatstvo, komunalne i stambene djelatnosti. Polaznici tog usmje-
renja u potetku nisu bili zainteresirani za uenje stranih jezika, ali prilago-
davanjem programa njihovim moguénostima i individualizacijom zadataka u
sklopu jedne obrazovne grupe postigli smo i s tom grupom dobre rezultate.
(Vidi ¢lanak: »Jedan primjer primjene individualizacije«)

Nakon zajednitke pripremne faze, svakom usmjerenju nudimo program
u funkciji struke. U treéem semestru zavrine faze osnovna se usmjerenja dalje
dijele, pa ni program stranog jezika nije vige isti za sve elektronidare ili sve
precizne mehaniéare. Zbog tih opredjeljenja za uze profile u III semestru ima-
mo poteSko¢a s organizacijom nastave stranih jezika. U sklopu jedne obrazov-
ne grupe svi polaznici obi¢no ne uge isti strani jezik, pa ne moZemo sastaviti
dovoljno veliku obrazovnu grupu koja bi utila isti jezik i po istom programu.
Zbog toga moramo stvarati kombinirane grupe i raditi istovremeno s polaz-
nicima koji svladavaju razlitite programe.

Jedna od specifiénosti nafeg centra izlazi iz situacije da polaznici naizmje-
nce provode po dva tjedna kontinuirano na praksi. To je nuZno kako bi na
praksi mogli zavrsiti odredene poslove, ali se u nastavi stranog jezika te pau-

ze ponekad vrlo loSe odraze na njihovo znanje, jer se prekida kontinuitet uce-
nja.

Imate 1i uz pojedina usmjerenja potrebne udsbenike i drugi radni materi-
jal?

Do sada smo u I'i IT semestru zavrine faze radili s udsbenikom »New Hori-
zons« (Skolska knjiga, Zagreb, 1977). Napravili smo odreden izbor za nasa
usmjerenja i upotpunili ga grafofolijama.

U IIT i IV semestru zavrine faze, gdje se usmjerenja dalje dijele, prikup-
ljamo specifiéne tekstove i uz njih izradujemo vjeZbe. Nadamo se da éemo
sva usmjerenja moéi opremiti potrebnim skriptama za sve jezike koji se kod
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nas ute (engleski, njemacki, ruski). Pitamo se da li bismo mogli imati proble-

ma s autorskim pravima, jer tekstove uzimamo iz razli¢itih izvora, 2 samo je

obrada teksta naSa. o
Vrlo tegko dolazimo do tekstova koji su zaista primjenljivi za pOJgdma
usmjerenja. U svim jezicima nije isti problem. Tako, na primjer, preciznl me-
hanitari koji u¢e njematki lako dolaze do tekstova, ali engleskih tekstova
imamo malo. Dogovorili smo se s yéenicima da oni skupljaju prospekte 1 sve
sto nadu u vezi sa svojom strukom. Kad skupimo odredenu koli¢inu materll_ala»'
s kolegama iz struénih predmeta izabrat #emo ono §to je upotrebljivo. .UZ iza-
brani materijal napravit ¢emo tada viezbe i prigodni rijeénik, prirediti grz‘a'fo-
folije, sheme i slike (ilustracije). Sreéa je $to mi »prosvjetari« imamo uvijek
dosta dobrih ideja pa se snalazimo i kad nema udzbenika, ali tako gubimo dos-
ta svog slobodnog vremena. .
Zeljeli bismo prirediti takav materijal za ucenje jezika koji bi pratio,
koliko je to moguée, ono Sto ugenici uge u struénim predmetima. Zbog toga
smatramo da je »New Horizons« ve¢ u prvom semestru potrebno zamijeniti 1z~
borom tekstova koji su vise povezani s nadim usmjerenjima. Taj je udzbenik
u odredenom trenutku imao vaznu ulogu, jer smo mi nastavnici na njemu ueill
kako treba raditi i obraditi struéne tekstove, ali danas nam vige ne odgovara
zbog svoje opcenitosti. .
Sve nas koji radimo na stru¢nom jeziku otekuje veliki posao. Zbog velikih
razlika medu pojedinim usmjerenjima nije vierojatno da bi se rjegenje moglo
odekivati u udzbenicima. Morat ée se izradivati skripta. Korisno bi bilo da se

nastavnici centra s istim profilima medusobno dogovaraju. Svoju ulogu pri
lingvistiku.

tom ée imati i Sekcija za strucni jezik Drustva za primijenjenu vistiku.
Medutim, sva usmjerenja imaju odredeni postotak opteg jezika, i za taj dio bi
se morao izraditi zajednitki udzbenik.

Jeste 1i sudjelovali u izradi programa koje nudite svojim udenicima?.

Programe smo radili sami, na nivou tkole, a od Zavoda za prosvjetno-pe-
dagosku sluzbu dobili- smo samo osnovnu koncepciju. :

Uglavnom ste zaokupljeni problemima savrine faze. Znati li to da u po-
éetnoj fazi nema toliko poteskoéa? o

U poéetnoj fazi imamo ud¥benike. To nam, svakako, olaksava rad. Izradili
smo dosta folija, vjezbi i dr. Spominjala sam vet individualizaciju nastave.
Upravo nam je taj novi pristup omogucéio bolje rezultate u potetnoj fazi, Umje-
sto da sve ugenike koji dolaze iz raznih skola i s razli¢itim predznanjem poku-
¢amo nautiti isto, prilagodavamo zadatke njihovim moguénostima. To uceni-
cima daje samopouzdanje, vige se trude i postiZu bolje rezultate. U poetku ih
potiemo da govore bez neprestanog ispravljanja. Kad ugenik vidi da se cijeni
njegov trud i rad, drukgije se angaZira i bolje napreduje.

Reformski dokumenti govore o potrebi mijenjanja poloZaja uéenika. Da
li w vadoj §koli udenici imaju rije¢ u sastavljanju programa, U z:zboru' metoda
rada, u utvrdivanju svojih prava i obaveza, procjenjivanju postignutih rezul-
tata,

Programe smo radili bez polaznika, ali sad, kad sastavljamo materijval uz
te programe, polaznici ¢e utjecati na izbor sadrzaja. Na prvom sat'u na pocg‘fku
tkolske godine uvijek polaznicima prezentiramo program, i oni imaju priliku
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da kaZu svoje miSljenje. Obiéno ne kazu mnogo. Mij se trudimo i odgajamo

ih da iznose svoje stavove, barem mislim da tako djelujemo

koje sam mjere i sama opteretena psihologijom autoritativnog nastavnika,
Proveli smo anketu da vidimo koje oblike rada uéenici vole i $t0 im sme-

ta. Iz anketa smo dobili dosta korisnih podataka. Na primjer, veéina polaznika
voli grupni i frontalni rad, ali ne vole rad u parovima.

Nasi polaznici to¢no znaju $to moraju uginiti za pozitivhu ocjenu, a oni
koji zbog bilo kojeg razloga zaostanu, dobiju upute sto i kako da pripreme.

uglavnom podudaraju s ocjenama nastavnika.

Polaznike kontinuirano pratimo u radu i, osim y izuzetnim slué¢ajevima,
e uputujemo ih na ispit. Nastavnici aktiva za strane jezike u naSem centru
teSko se odluéuju na negativnu ocjenu. Takav nas stav stoji vremena i truda.

nog jezika. Zeljeli bismo da se i u uéionici dobro osjecaju. Da bi se to postiglo,
mnogo toga treba promijeniti, i prostor, i odnose, i naéin rada. Dobili smo
N0V namjestaj, ali on nije takav da bismo ga mogli lako micati i urediti raz-
red kakav nam odgovara za pojedine nacine rada. S polaznicima pokuSavamo
uspostaviti takve odnose da bi se oni mogli razvijati samostalnije. Medutim,

ta unutarnja reforma ne ide tako brzo i ne moze se provesti samo na satu
stranog jezika.

Jesu li nastavnici i udenici sada vife ili manje optereéeni nego $to su bili
prije reforme?

Nastavnik koji je Zelio dobro raditi i pronalaziti nedto novo i zanimljiVQ
bio je uvijek optereéen. Medutim, tada sy postojali udZbenici i jedinstveni
programi, pa je bilo lakse traziti nova rjefenja nego danas, kad imamo mnogo
programa, a nemamo udzbenika, Zamjerila bih svim reformama da se udZbe-
nici stvaraju poslije uvodenja novih programa, a ne istovremeno, tako da re-
forma uvijek padne na leda nastavnika.

Polaznici su takoder sada viSe optereéeni nego prije, jer imaju mnogo
nastavnih predmeta i prakti¢nog rada y zavrsnoj fazi.

Imate 1i neki prijedlog kako bi se nastavnicima moglo pomoéi u oprema-
nju programa?

meta. Medutim, potrebno nam je neko tijelo ili, institucija koja bi radila na
pronalaZenju i posudivanju struéne literature za pojedina usmjerenja.

Koje su wvase sugestije redakciji »Stranih jezika«?
Vise iskustava iz udionice, s primjerima.

Razgovor vodila Anuska Naki¢
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